Splittringen mellan polska judiska
och icke-judiska dverlevande
fran koncentrationslager

Det svenska samhallets reaktioner varen och sommaren 1945

MorpecHAY GILOH

ApsTracT * Nir ungefir 20000 overlevande frin nazisternas koncentrationsliger togs emot i
Sverige under viren och sommaren 1945 visste flyktingpersonalen och beslutfattarna bland svenska
myndigheter mycket litet om deras bakgrund, kultur och etnicitet. I bérjan dominerade instill-
ningen att antagonismen mellan judar och icke-judar frin Polen var en religiés eller etnisk 6msesidig
motsittning. Efter ett par minader mognade insikten om splittringen i tva separata polska identi-
teter, samtidigt som antisemitismen hos icke-judiska polacker bérjade ndmnas vid sitt ritta namn.

En liberalare samhillssyn, flyktingpersonalens personliga erfarenheter samt internationella faktorer

samverkade till en bittre forstielse for flyktingarnas situation och for deras behov av att bygga upp
ett nytt liv i Sverige dir manga si smaningom rehabiliterades.

Den polsk-judiska gruppen som etnisk ur-
skiljbar fran den polska icke-judiska gruppen

Tva kontingenter av 6verlevande frin nazis-
ternas koncentrationsliger togs emot i Sverige
kring krigsslutet i maj 1945. Vid manads-
skiftet april-maj, ungefir en vecka innan
Tysklands kapitulation, anlinde cirka 11 500
personer, mest kvinnor, i den s.k. Bernadotte-
aktionen eller Roda Kors-aktionen. Ytter-
ligare cirka 9 ooo personer anlinde under juli
ménad frin Bergen-Belsen i en aktion som
initierades av det internationella flykting-
organet UNRRA (United Nations Relief and
Rehabilitation Administration). Flyktingarna
var av olika nationaliteter, dir den storsta
gruppen klassificerades som polska med-
borgare. Enligt Civilforsvarsstyrelsens upp-
gifter kom 12874 polska medborgare till
Sverige mellan 27 april och 27 juli 1945,!

1 En summering av veckorapporterna frin
de olika civilforsvarsomradena till Civil-
torsvarsstyrelsen mellan 27 april och 31
juli visar att 13 748 icke-skandinaver
anlinde i april-maj 1945 och 9026 i den

och en stor del av dem kom si sméningom
att stanna i Sverige. I flera decennier kom
nirvaron av en stor grupp polsk-judiska

andra kontingenten som kom i juli genom
UNRRAS férsorg. Rapporterna ir upp-
delade i nationaliteter, med undantag f6r
ungefir 200 “statslosa judar”. Rapporterna
finns i Krigsarkivet (Civilforsvarsstyrelsens
arkiv, referenskod SE/KrA/0829/001:0/
F7/5). Siffran {6r den forsta kontingenten
inkluderar tydligen dven andra kategorier
in "Bernadotte-flyktingarna”, f6r i samma
arkivlidor finns dven rapporter frin beligg-
ningen pé de forliggningar och sjukhus dir
flyktingarna internerades. En vecka efter
ankomsten var 11268 icke-skandinaver
internerade. Tillsammans med siffran for
de som ankom i juli ménad blir totalsum-
man ungefir 20 300 personer. Den upp-
skattningen 6verensstimmer med ett flertal
rapporter i Statens Utlinningskommissions
arkiv i Riksarkivet, ddr "nigot 6ver tjugo
tusen” anges som antalet 6verlevande som
kom till Sverige. En redovisning av andra
killor angiende antalet verlevande som
anlinde ingdr inte i ramen for denna
artikel. Se Persson 2002: 432 och Hansson
2004: 38.
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overlevande att bli mer 4n mairkbar i de
judiska forsamlingarna i Sverige.

Lisare som kinde till polsk-judiska mil-
joer 1 Sverige efter det andra virldskriget
kan bekrifta att dessa ofta demonstrerade
en stark subjektiv upplevelse av en separat
etnisk eller nationell identitet som skiljde
sig fran den polska icke-judiska identiteten.
Mellan de tvé virldskrigen breddades skiktet
av "naturaliserade” eller assimilerade” judar
med bade judisk och polsk identitet, i syn-
nerhet i den fore detta Gsterrikiska provinsen
Galicien (Mendelsohn 1983: 18). Men deras
rost gjorde sig inte hérd mot bakgrunden av
en nistan enstimmig betoning av en separat
judisk etnisk identitet hos de Gverlevande.

Detta kunde bero pa att judar med polsk
identitet littare assimilerades i Sverige, och
dirfor inte deltog i det judiska religiosa,
kulturella eller sociala livet eller att de efter
Forintelsen féredrog att dolja eller undertrycka
sin judiska identitet. Men méinga judar hade
jiddisch som modersmal eller hemsprik och
inte polska. Deras barndomsminnen inklude-
rade nistan alltid upplevelser av antisemitisk
antagonism frin icke-judars sida, dven om
det ocksé finns beskrivningar av fredliga rela-
tioner mellan de tvd grupperna (Cala 1995:
53—55). Deras kulturtradition baserade sig
pa den judiska religiésa traditionen trots att
majoriteten religiost sett var att betrakta som
ateister. I det polska samhillet under mel-
lankrigstiden var aristokratin polsk, liksom
den politiska, akademiska och militdra eliten.
Den katolska kyrkan var tongivande med sin
antagonism mot judendomen och mot den
grekisk-ortodoxa kyrkan. Polska judars atti-
tyd till icke-judar reflekterades av "vi”-gente-
mot-"de”, liksom i icke-judars beskrivning av
forhallandet mellan grupperna (ibid.).

Den ovanstiende beskrivningen eller lik-
nande beskrivningar av tvd skilda nationella,
kulturella eller etniska identiteter anvinds
ofta i den vetenskapliga litteraturen utan att

forfattarna anser sig behdva citera sociologisk
eller antropologisk forskning som beldgg,
vare sig de skriver ur en judisk eller icke-

judisk Tex.

Bronsztejn:

synvinkel. skriver ~ Szyja

It was not only the pattern of their resi-
dence in Poland which distinguished Jews
from other residents of that country, but
also differences in religion, tradition and
lifestyle, their different social and profes-
sional structures, and the specific mode
of dress of a substantial part of the Jewish
community. (Bronsztejn 1994: 66.)

Franciszek Adamski skriver:

As is well known, the Jewish question in
the reborn Polish state had several different
aspects: national, international, politic, eco-
nomic, cultural, religious and moral. This
was due to the high percentage of Polish
citizens of Jewish nationality whose reli-
gion was alien to the official one, who had
a different mentality and way of thinking, a
different life-style, and a different everyday
culture. (Adamski 1994: 129.)

Samtliga beskrivningar av mellankrigstidens
Polen nimner antisemitismen som en domi-
nerande bestindsdel i de polsk-judiska rela-
tionerna. Vissa element i konflikten mellan
grupperna bottnade i socio-ekonomiska for-
hallanden som ledde till konfliktsituationer
dven mellan polacker och andra minoriteter.
Men en djupgiende religios sivil som modern
rasistisk antisemitism férenade manga polska
bonder, jorddgare, industrikapitalister, aka-
demiker, prister, arbetare och ukrainska och
polska nationalister i ett gemensamt forakt
och hat mot judar. Detta forsvirade givet-
vis assimileringen, och ledde till att polska
judar assimilerades i betydligt ligre grad dn
i andra Osteuropeiska linder (Mendelsohn
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1983: 32). Under Dmowskis, och senare
Pilsudskis ledning, florerade en uttalat anti-
semitistisk inrikespolitik vars yttersta mal var
att férsvaga den judiska gruppen ekonomiskt
och mer eller mindre pétvinga den att limna
Polen (ibid. 39—40).

Paradoxalt nog beholls indelningen i tvé
identitetsgrupper dven under férhillanden
som i vara dgon tycks kunna ha suddat ut
den. Det fanns platser dir tyskarna behand-
lade (missbehandlade) icke-judar mindre
brutalt dn judar, och ingen etnisk folkgrupp
forutom judar och romer blev utsatt for
systematiskt massmord pid rasistisk grund,
men i ménga nazistiska koncentrations- och
arbetsliger behandlades judar och icke-judar
likadant. Kldderna var desamma, det gingse
spraket var tyska, och samtliga var offer for
samma fOrnedring, tortyr, svilt, sjukdomar
och underging. Samstimmiga vittnesmal
berittar att var och en beholl sin identitet
som polsk eller som polsk jude. Tyskarna
befiste indelningen genom de tecken alla
tvingades bdra pi fingkliderna. Den gula
triangeln betecknade att fingen var jude,
medan polska icke-judar karakteriserades
som politiska fingar och hade ett annat
tecken insytt (se t.ex. Gottfarb 1986: 7).

Nir befrielsen kom i form av Roda
Korsets Vita bussar och andra transporter
till Sverige var indelningen i tva identitets-
grupper lika stark, om inte starkare. Ingen
siker beddmning finns pd hur stor andel av
flyktingarna som var judar, men i Doverstorp,
som var det storsta flyktingligret f6r polska
kvinnor, bedomde ligerchefen att ungefir
40 procent var judinnor (Judiska minnen
375:29). Det fanns en klyfta mellan judiska
och icke-judiska Gverlevande, och tiotals
vittnesmal beskriver flyktingarnas upplevelse
av indelningen som nistan knivskarp. Genom
att gd igenom en samling av svenska polis-
intervjuer med overlevande har forfatta-
ren visat att de judiska Overlevande var

pafallande yngre och bittre utbildade, och
hade tillbringat en betydligt lingre tid i exil,
ghetton och koncentrationsliger 4n deras
icke-judiska polska landsman (Giloh 2012).
Minga judiska 6verlevande hade ingen familj
kvar, hela deras barndomsvirld var krossad.
Aratal av rasistiska okviidesord ekade kvar i
de overlevandes upplevelser och forstirkte
kinslan av att vara speciellt utvalda offer. De
judiska flyktingarna beskriver tvd helt skilda
identiteter hos polska 6verlevande: judar och
icke-judar. Det dr rimligt att anta att samma
kategorisering upplevdes av de polska éver-
levande som inte var judar till sin etniska
bakgrund och identitet.

Som kommer att visas nedan motte de
polska flyktingarna vid ankomsten en ofor-
stiende instillning till att det bland dem
fanns tvd separata etniska identiteter. Det
tog ménader av kontakt mellan flyktingarna
och det svenska samhillet innan yttringarna
av den klassiska polska antisemitismen bland
polackerna varseblevs trots att de judiska
flyktingarna upplevde den frin férsta dagen
i friheten i Sverige.

Regeringsbeslutet om att inte tvinga de
overlevande tillbaka till Polen, vilket mog-
nade under sensommaren 1945, avsig tyd-
ligen forst och frimst judar som efter hand
bérjade betraktas som en separat etnisk grupp,
men kom i praktiken att omfatta alla grup-
per. Forindringen i den svenska attityden till
flyktingarna kan ha inneburit att motstindet
mot “osvenska” element minskade samtidigt
som forstdelsen och respekten for etniska och
kulturella sirdrag hos judar och andra 6kade.
Sambhillets ansvar for flyktingarnas rehabili-
tering och integrering kan ses bade som en
strdvan att eliminera den ekonomiska borda
mottagandet innebar och som ett uttryck
tor en ny, mer solidarisk samhallssyn karak-
taristisk for rgoo-talets socialdemokratiska
eller social-liberala anda och for det vilfirds-
samhille som vixte fram efter kriget. Men
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torindringen kan ocksd bottna i den ekono-
miska tillvixtens okade behov av arbetskraft
och i utvecklingen pid den utrikespolitiska
arenan dir Sovjetunionens ¢kade inflytande,
brittiska intressen i Palestina och Sveriges
strivan att delta aktivt i dteruppbyggandet av
Europa hade implikationer f6r den svenska
flyktingpolitiken.

Myndigheternas direktiv till de organi-
sationer som medverkade i mottagandet av
flyktingarna och deras administrativa for-
ordningar under de forsta méinaderna, till-
sammans med artiklar i pressen och kor-
respondens mellan judiska personer och
organisationer frin denna tid, kan belysa de
olika faktorer som féranledde en f6rindring
i attityden till flyktingarna. Mikael Bystrém
(2013: 50) sammanfattar flera orsaker till
skiftet frin en restriktiv och likgiltig attityd
gentemot icke-nordiska flyktingar pd 1930-
talet till de humanitira insatser som gjordes
vid flyktingmottagandet 1945: en gradvis
men konsekvent brutalisering av nazisternas
behandling av sina offer frin 1930-talet till
krigsslutet, en okad syn pa statens kapacitet
och befogenheter, férsvagandet av antisemi-
tism och rasteorier i allmidnhet tillsammans
med insikten om att flyktingar kan fylla ett
ekonomiskt behov.

I ett kortvarigt perspektiv, under mana-
derna maj till november 1945, speglas den
attitydférindring, som i synnerhet de judiska
flyktingarna motte vid kontakten med repre-
sentanter for det svenska samhillet, i flyk-
tingldger och i officiella beslut och férord-
ningar. En grundlig ekonomisk analys har
tidigare gjorts av Lars Olsson (1995) som
pavisar den betydelse de ekonomiska intres-
sena hade fo6r en snabb utslussning av Roda
Kors- och UNRRA-flyktingarna till arbets-
livet. Den hir artikeln belyser det social-libe-
rala humanistiska engagemanget f6r nazister-
nas offer och dess betydelse for forindringen
av svenskarnas attityd till klyftan mellan

polska judar och icke-judar och till deras
behov av rehabilitering i Sverige. Dirtill
diskuteras inflytandet av utrikespolitiska
faktorer.

Studien dr baserad pa arkivmaterial frin
Sverige och Israel. De statliga myndigheter-
nas arkiv, i forsta hand Statens Utldnnings-
kommissions och Flyktingnimndens arkiv
pa Riksarkivet i Marieberg, Linsstyrelsen
i Malmohus lins arkiv,
avdelningen i Landsarkivet i Lund och Civil-

Civilforsvars-

forsvarsstyrelsens arkiv i Krigsarkivet i Stock-
holm har dokumentsamlingar som speglar
officiella myndigheters och personers atti-
tyder gentemot flyktingar. Bernadottes sam-
ling i Roda Korsets arkiv i Arninge innehaller
material om olika svenska hjilporgan dir
Bernadotte var medlem. Judiska minnen, en
dokumentsamling pa Nordiska museet har en
del material av olika slag frin personer som
upplevde flyktingmottagningen 1945, dven
frin flyktingarna sjilva. Ytterligare vittnes-

mal och intervjuer med 6verlevande finns i

Yad Vashems arkiv i Jerusalem.

Judiska upplevelser av antisemitism
bland polska icke-judiska dverlevande
i svenska lager

Minga av flyktingarna och édven samtida
judiska funktiondrer och vittnen i Sverige
observerade en utbredd antisemitism bland
de icke-judiska overlevande, frimst de frin
Polen vilka utgjorde den storsta gruppen.
Inga Gottfarb beskriver minga exempel pi
judiska flyktingars upplevelser av grov ver-
bal antisemitism bland polska flyktingar
(Gottfarb 1986: 8, 159—160, 164, 167, 188,
189). Malka Eckerstein, vars vittnesmil finns
i Yad Vashems arkiv (O.3/9331), beskriver
i allminna ordalag hur hemskt det var att
hora alla antisemitiska kommentarer frin de
icke-judiska polskorna. Shulamit Sittsamer
ankom till Sverige frin Ravensbruck den
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28 april 1945. I Malmé hamn konfrontera-
des hon med en grupp icke-judiska polskor,
varvid antagonism genast uppstod. "Om ni
kommer tillbaka hem si kommer vi att géra
firdigt det tyskarna borjade” var kommenta-
ren hon fick hora frin de kvinnor som bara
tor ett par dagar sedan led i samma helvetiska
forhéllanden som hon (privat samtal). Zofia
Gluchowicz (forfattarens mor) som ankom
till Sverige med Bernadotte-expeditionen
den 28 april 1945, och senare sindes vidare
till flyktinglidgret Doverstorp, berittade med
bitterhet att de icke-judiska polskorna vig-
rade sitta bredvid judinnor under resan.
Zenia Larssons bok Livet till motes ir
skriven i skonlitterdr form men handlar utan
tvekan om forfattarinnans egna upplevelser.
Boken beskriver en aggressiv antisemitisk
hallning hos icke-judiska polskor pi béten
fran Libeck till Trelleborg under resan frin
Bergen-Belsen till Sverige. Men i samma
stycke nimns ocksé en dldre polsk man som
forlorat sin familj och pligats i koncentra-
tionsldger pd grund av att familjen forsokte
ridda nagra judiska flickor (Larsson 1962:
11-13). Ingenstans, forutom i en rapport frin
Doverstorp som citeras nedan, finns motsva-
rande eller liknande anklagelser fran icke-
judar om diskriminerande uppférande av
judar gentemot andra. Brutala yttringar av
antisemitism forekom diremot dven i det
krigshirjade Polen, dir hundratals judar mor-
dades under dren 1944—-1946, bland annat i
den okidnda pogromen i Kielce. Paradoxalt
nog, trots att Polen genomgick en brutal
ockupation under nazisterna och trots att
hundratusentals icke-judiska polacker upp-
levde samma sataniska behandling i arbets-
liger och koncentrationsliger som deras
judiska landsmin, var den polska antisemitis-
men vital och aktiv dven efter nazismens fall.
Vid sidan av en folklig och kyrklig tradi-
tion av antisemitism fanns bland manga
polacker en liberal attityd gentemot judar

och andra minoriteter som ansdgs frim-
mande. Tusentals polska judar som Gverlevde
Forintelsen hade icke-judar som riskerade
sina egna liv att tacka for detta. Aven bland
overlevande som kom till Sverige finns vitt-
nesmil om en gemenskap som korsade
grinserna mellan nationaliteter och etniska
grupper. Den polska exilregeringen i London
gjorde frin r 1943 stora anstringningar for
att uppmirksamma Englands och de alliera-
des regeringar pa det pagiende folkmordet
av judar i Polen (Gilbert 1981: 101). Den
polska legationen i Stockholm under kriget
och under de forsta méinaderna efter krigs-
slutet behandlade alla polska medborgare lika,
vare sig de var judar eller ¢j.2 Ovanstiende
beskrivning av en utbredd polsk antisemitism
far ddrfor inte betraktas som ett angrepp mot
polacker i egenskap av polacker. Men det
vore att forfalska historien om den polska
antisemitismen — grundad pad generationer
av  fordomar, religiés propaganda och
socio-ekonomiska omstindigheter — inte fick
sin rittmatiga plats.

Den svenska omgivningens attityd
vid mottagandet

Den "egna” upplevelsen av antisemitisk anta-
gonism som rapporterades i otaliga fall av de
judiska flyktingarna och av svenska judar som
ofta sjdlva var flyktingar som kom till Sverige
innan kriget eller barn och barnbarn till
judiska immigranter frin sekelskiftet kan ha
speglat bade konkreta upplevelser i Sverige
och ett djupt traumatisk minne av att i dratal

2 Sokordet "Sweden”i Yad Vashems arkiv
ger bl.a. flera hundra nedskrivna intervjuer
med 6verlevande som nimner Sverige i
sina vittnesmal. Flera av dem namner den
polska legationen, oftast bara i forbigiende,
och jag har inte sett ett enda exempel pa att
den anklagas f6r en antisemitisk attityd till
judar.
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ha varit utpekad, f6rfoljd och trakasserad som
offer for det nazistiska judehatet. En jim-
torelse med hur svenska icke-judar upplevde
yttringarna av antagonism inom den grupp
flyktingar som kallades f6r polsk kan bidra
till forstielsen av den judiska upplevelsen av
polsk antisemitism i Sverige samtidigt som
den belyser den svenska omgivningens attityd
till judar och antisemitism.

Enligt de regler f6r mottagande av flyk-
tingar som utarbetades under vintern 1944—
1945 skulle flyktingarna sorteras enligt natio-
nalitet. I ett PM som tydligen skrevs i slutet
av 1944 eller borjan av 1945 (Landsarkivet
i Lund, Linsstyrelsen i Malmohus lin,
Civilforsvarssektionen, referenskod SE/LLA/
11277/ OI1/2) faststills att vid registreringen
ska varje flykting ange ankomstdatum, full-
stindigt namn, fodelsedatum, nationalitet,
todelseort och -land, samt yrke eller titel.
Dessa uppgifter fanns senare pa de nod-
fallsviseringskort som flyktingarna fick fylla
i vid ankomsten. Korten finns bevarade i
Riksarkivet i Stockholm (Statens utlinnings-
kommission, passbyrin 1917-1952, E11).
Flyktingarna behévde inte ange sin religiosa
eller etniska tillhérighet.

I den svenska pressens rapporter om mot-
tagandet av flyktingarna under maj ménad
1945 anvindes en forenklad kategorise-
ring ddr nationalitet och kon var avgorande
(Thor Tureby 2015). Samma kategorise-
ring anvindes i de foreskrifter for flykting-
mottagandet som faststilldes under vintern
1944-1945 (samlade t.ex. i Krigsarkivet,
Civilférsvarsstyrelsens — arkiv, referenskod
SE/KrA/0829/001:0/F7/66) enligt vilka
flyktingarna skulle registreras och indelas
enligt nationalitet, formodligen for att under-
litta organiseringen av deras Aaterresa till
ursprungslinderna. De judiska flyktingarna
specifierades inte som en sirskiljbar grupp.
Ett av undantagen ér ett reportage frin mot-
tagandet den 28 april 1945 som publicerades

i Dagens Nyheter den 4 maj, dir ett langt
avsnitt dgnas it tdgvagnarna som kom med
polska judinnor. Ytterligare ett undantag dr
ett reportage i tidningen Expressen fran det
polska flyktingligret i Doverstorp den 26
juni 1945, som kommer att analyseras nedan.
Diremot betonades det faktum att flykting-
grupperna inneholl ménga olika nationalite-
ter: polska, ungerska, franska, etc. Ingen for-
nekade att en stor andel av de 6verlevande var
judar. Till exempel nimns i ett reportage frin
Doverstorpsligret i Ostergitlands Folkblad
(24.5.1945) "hebreiska boner” och viljan att
utvandra till Palestina, men utan att ange att
judarna utgjorde en stor separat etnisk grupp.

Malin Thor har i en artikel om Norr-
kopings Mosaiska Forsamlings hjilpverk-
samhet (Thor 2008) beskrivit hur forsam-
lingen tillsammans med Norrképings stad
arrangerade ett besok i staden for samtliga
kvinnor som var internerade i Dovers-
Enligt
Nordsjé var ungefir 40 procent av kvin-

torpsligret. ligerchefen Torsten

norna judinnor (se ovan, Thor citerar en lik-
nande siffra frin Svenska Dagbladet). Anda
gjordes hela arrangemanget i polsk anda,
med Polens nationalfirger som dekorativt
motiv. Samtliga rapporter i pressen beskrev
hur staden tog emot sina “polska gister”,
utan att med ett enda ord nimna judin-
norna vars identitet for det mesta var lingt
ifrain nationellt polsk. Detta trots att den
lokala Mosaiska Forsamlingen var med-
kanske
medvetna om skillnaden mellan jude och

arrangér, och dess medlemmar
icke-jude vad betriffar identitet. Frigan har
stillts om detta var en medveten fortring-
ning frin svenska judars sida, en reflektion av
deras egna ansprik pé att vara "svenskar med
mosaisk trosbekinnelse”. Genom att betona
att de judiska polskorna var att betrakta som
"polskor med mosaisk trosbekinnelse” kunde
man kanske forstirka sin egen svenska natio-
nella identitet. I detta sammanhang 4r det
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igen virt att citera Zenia Larssons bok Liver
till métes: den svenska tjanstemannen som
redan pa baten registrerade alla flyktingar var
fullstindigt ofdrstiende infér huvudperso-
nens vilja att klassificera sin nationalitet som
judisk och inte som polsk, och envisades att
hon var av polsk nationalitet med mosaisk
trosbekiannelse. Nir de 6verlevande skickades
vidare frin den forsta karantinforldgeningen
i sodra Sverige till flyktingldger inne i lan-
det indelades de enligt nationalitet: manga
av de polska kvinnorna kom till Doverstorp,
och inga forsok gjordes att uppritta speci-
ella liger for judinnor, férutom de tvd lager
ddr maten var kosher, d.v.s. tillredd enligt den
judiska religionens regler.

Svensk flyktingpersonals upplevelse
av icke-judiska polackers antisemitism

De i Polen radande yttre skillnader mellan
polska judinnor och icke-judinnor, som drog
en viss fysisk grins mellan de etniska grup-
perna, var i stort sett utsuddade hos de 6ver-
levande som kom till Sverige. De dgde inga
klider som kunde ha varit karakteristiska for
social status och kultur, utan var alla kladda
i de klider som de svenska myndigheterna
delade ut vid ankomsten. De flesta judinnor
var unga, mellan 20 och 25 ir, och judinnor
i den aldern var oftast polsk-talande trots
att de hade vuxit upp i jiddischtalande hem
(Mendelsohn 1983: 82-83). Nistan ingen
iakttog en judisk religids livsforing, dven om
det fanns en del som ville dteruppta den tradi-
tionella religiésa livsféring som hade varit
omojlig i nazisternas ldger. Socio-geografiska
skillnader var utsuddade. Ett obildat svenskt
6ga kunde inte se nigon etnisk indelning, och
kunde inte peka ut judinnor som en eftersatt
minoritet. Det dr darfor inte forvinande att
svenska icke-judiska samtida dskadare hade
svirt att inse att det fanns tva separata polska
etniska grupper.

Den svenska attityden till yttringar av
antisemitism bland de 6verlevande i flyk-
tingforldggningarna var i borjan of6rsti-
ende. Antagonismen mellan judar och icke-
judar blottade visserligen klyftan mellan dem,
men den tolkades i bérjan inte som anti-
semitism utan som en Omsesidig konflikt,
utan ett utpeka nigon grupp som tongivande,
diskriminerande eller hotande gentemot den
andra. 1 ligren "begrep personalen ingen-
ting” berdttade Leo Rosenbluth for Inga
Gottfarb (1986: 189). I en odaterad maskin-
skriven redogorelse skriver fru Berg, gift med
Doverstorpsligrets intendent, om sina upp-
levelser av arbetet med internerna. P4 sidan
25 stir foljande, om en flicka som knackade
pa hennes dorr i arbetsférmedlingen pa lig-
ret, under lunchen:

”Ar ni inte och dter?” fragar jag.”Nej, det
ir judinnor i koket och dé fir vi sa lite mat
sd det lonar sig inte att ga dit.””Nej”, siger
jag, "ni far lika mycket”.”Nej, det fir vi inte.
Ni vet inte, for ni har inte varit diar och
tittat.” Antagonismen mellan judinnorna
och de 6vriga polskorna bérjar anta farliga
proportioner. Nir judinnorna hjilper till i
koket vigrar de andra att dta och tvirtom.
Ligerledningen grubblar fértvivlat pa vilka
dtgirder som bor vidtagas. (Opublicerat,
vinligen tillstdllt mig av Pia-Kristina

Garde.)

Fru Berg varseblev fiendskapen mellan grup-
perna men sig dem inte som uttryck for
enkelriktad antisemitism utan som 6msesidig
antagonism. Doverstorpsligrets chef Nordsjé
beskriver i ett odaterat foredrag eller en arti-
kel frin 1945 de religidsa motsittningarna
mellan katoliker och judar som en punkt dir
ligerledningens formaga att medla stilldes
pa prov, utan att nimna ordet antisemitism,
och utan att ndimna nigon asymmetri i for-
hallandet mellan grupperna (Judiska minnen
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Transportlista av flyktingar fran Bergen-Belsen som den 20.7.1945 &verférdes fran Linnéskolan till Carl
Johansskolan, bada i Limhamn utanfér Malmé. Listan &r utskriven i ett speciellt formular dér en spalt
finns for nationalitet. Ingen spalt finns for religion, men kommentaren (mos.) fér mosaisk har lagts till
for alla i spalten fér namn. Specificeringen av vissa av flyktingarna som judar bérjade férekomma i
mitten av juli och blev inom kort tid tydligen obligatorisk. Sista spalten till hoger &r avsedd for speciella
anmarkningar, och tjanstemannen utnyttjade den i detta fall till att fér var och en ange till vilket datum
hon var férsedd med de fickpengar a 50 6re per dag som Statens Utlanningskommission delade ut.
Lansstyrelsen i Malméhus 1an, IV, Civilférsvarssektionen, Ol volym 12.

375:29). Lars Olsson (s. 117) citerar ett repor-
tage i tidningen Arbetaren den 16 maj 1943,
inte mer 4n en dryg vecka efter ankomsten
till Doverstorp. Reportaget citerar landsfiskal
Hogberg som var ansvarig for bevakningen
av ldgret, angdende motsittningen mellan "de
dkta polskorna” och judinnorna, mellan vilka
det ofta ridde missimja och “flera obehag-
liga upptridanden dem emellan etablerats”.
Landsfiskalens uppfattning var emellertid att
det var "judinnorna som vid ett par tillfillen
stillt till upptriden, vilket gjort att ligerled-
ningen maste taga i hart for att uppritthalla

ordningen”. Aven hir ligger tonvikten pi en
omsesidig antagonism, dir kanske judinnorna
ar den mer aktiva sidan. Svante Hansson,
som citerar Lars Olsson, ar Gvertygad om
att landsfiskalens instillning baserade sig pa
svenska antisemitiska fordomar (Hansson
2004: 334). Journalisten som skrev reporta-
get upplevde inte antagonismen som asym-
metrisk. Nir reportaget beskrev de baltiska
judinnornas situation upplevde han diremot
en frin och brutal antisemitism frin Gvriga
balters sida, iven om ordet inte nimns.
Bland svenska dmbetsmin och politiker
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var antipatier och fordomar mot judar ut-
bredda (Kvist Geverts
och Kvist Geverts 2008, Bystrom 2008).

2008, Andersson

Landsfiskalen som citerades ovan kan vara
ett exempel pa antisemitiska fordomar
som fanns i det svenska samhillet och som
yttrade sig bland personalen pi ldgren. I
Civilférsvarsstyrelsens arkiv finns ett exempel
pi att en stereotypisk forestillning om polska
judar som primitiva kunde finnas hos flyk-
tingarbetarna: den 10—18 juli inspekterades de
s.k. karantinsforliggningarna av en represen-
tant frin medicinalstyrelsen, Arvid Myrgard.
Hans rapport vittnar om att sanitetsforhal-
landena ofta var daliga, t.ex. var latrinerna ofta
“snuskiga”. I kommunala Flickskolan i Lund
som vid inspektionstillfillet var befolkat av
kvinnor som nyligen anlidnt frin Bergen-
Belsen rengjordes toaletterna sju ginger
per dag och var dndd smutsiga. Enligt rap-
porten berodde detta pa “internernas urine-
rings- och defikationsvanor /polska judin-
nors  halvstiende  stillning/” (Krigsarkivet,
Civilférsvarsstyrelsen, referenskod SE/KrA/
0829/001:0/F7/13; min betoning).

En analys av detta pastiende kan vara
intressant. Varifrin kunde Myrgird fa infor-
mation om att just polska judinnor inte visste
hur man skulle anvinda en toalett? Det kan
givetvis inte vara hans egna observationer
eftersom toaletterna var stingda, utan maste
ha varit antingen horsigen pa platsen eller
egna fordomar frin tidigare. Om det var
horsiagen kan den knappast ha kommit frin
ligerledningen, som sikert inte kunde iden-
tifiera en toalettbesdkare som judinna eller
icke-judinna, utan snarare frin polska, kanske
antisemitiska, kvinnor pa platsen. Pastiendet
verkar ocksa ganska orimligt i sig: judarna i
Polen var urbaniserade i mycket hégre grad
in icke-judar. Ar 1931 bodde 76,4 procent
av polens judar i stider, medan motsvarande
siffra for icke-judar var 22 procent (Mahler
1969: 24). Det dr dirfor rimligt att anta att

moderniseringen av levnads- och hygien-
vanor hade nitt lingre bland judar dn bland
icke-judar. Slutsatsen miste vara att den
svenska likare som skrev rapporten baserade
sig pd en attityd som sdg judar som frim-
mande och primitiva.

Karin Kvist Geverts (2013) har visat att
det pa 1930-talet var legitimt att hysa och att
yttra fordomar mot judar pa rasistisk grund,
samtidigt som en grov antisemitism som
ideologi térdomdes. Men trots att det alltsd
kan ha funnits antisemitiska fordomar hos
en del av flyktingpersonalen verkar det som
om de var undantag. Hundratals vittnes-
mil i intervjuer och dokument som speglar
flyktingarnas egna upplevelser av tiden i de
svenska ligren innehiller inte ett ord om
antisemitism hos den svenska personalen.
Diremot upplevdes Doverstorpsligrets est-
niska likare som antisemit, 4tminstone i ett
vittnesmal (Sara Rogozinsky, Judiska minnen
375:318). Man kan dra slutsatsen att per-
sonalen som sokte arbete med flyktingarna,
och i viss man var "gallrad” av den svenska
hjilporganisationen SISU, inte var den typ
av minniskor som liter rasistiska attityder
paverka sina beslut och sina relationer till
andra.

Oférstiende infor yttringar av antisemi-
tism och oviljan att urskilja judar som en sir-
skild grupp kan kanske i viss mén relateras till
den antisemitism som fanns i Sverige, men
bottnade ocksé i okunnighet, i viss min i en
ovilja att anvinda samma indelning i judar
och icke-judar som gjordes av nazisterna och
eventuellt i en instillning till svenska judar
som enligt samma matt var svenskar som de
polska judarna var polacker. Ett ytterligare
skil till att ignorera indelningen i separata
identiteter var synen att vistelsen i Sverige var
tillfallig: nir flyktingarna anlidnde till Sverige
blev de klassificerade som "repatriandi” oftare
in som flyktingar. Ordet "repatriandi” anvin-
des i internationella Gverliggningar om
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rehabiliteringen av de miljoner “displaced
persons” som var utspridda i Europa och
betydde att de var avsedda att atervinda till
sina ursprungliga hemlinder. Med fi undan-
tag beskrevs de manga flyktingliger som upp-
rittades i Sverige som tillfalliga férliggningar
ivintan pa hemresan. Visserligen gavs arbets-
tillstind inom vissa yrken och arbetsuppgifter
for tre ménader it gingen, men avsikten var
i borjan inte att lata flyktingarna stanna i
Sverige. Det var dérfor naturligt att katego-
risera dem enligt deras nationella tillhérighet
och att bortse frin vissa gruppers svirighet
att atervinda, som judar, antikommunister
och andra. En ndrmare forstielse for olika
gruppers speciella behov var omotiverad.

Attitydforandringar

Engradvis férindring av den svenska attityden
till flyktingarna speglas i regeringens beslut att
ingen tvangsrepatriering skulle ske samtidigt
som Statens Arbetsmarknadskommission
och de olika linsarbetsnimnderna fick i upp-
drag att ansvara bade for deras integrering i
arbetslivet, deras ekonomiska sjilvstindighet
och deras sociala behov. En utforlig beskriv-
ning av linsarbetsnimndernas uppdrag och
befogenheter finns till exempel i Allméinna
anvisningar angiende linsarbetsnimndernas
utlinningsverksamhet 4.7.1945”, Cirkuldr
frin Statens Arbetsmarknadskommission
(Riksarkivet, SUK sociala byrin, referenskod
SE/RA/420393/420393.06/E1). Efterhand
blev det vanligare att man kallade den polska
antisemitismen vid dess ritta namn och att
man insdg att den judiska gruppen var en
separat etnisk grupp som inte var “polsk’.
Formodligen ledde den personliga kontak-
ten med flyktingarna ocksi till en formaga
att forstd deras personligheter, framtidsutsik-
ter och erfarenheter utan ett filter av gene-
raliseringar och stereotypiska férdomar. I
det foljande beskrivs nigra exempel pi hur

torindringen i den officiella attityden skedde
parallellt med en liknande foérindring hos
nagra av de svenskar som hade kontakt med
flyktingarna.

Ett markant undantag 4r Karin Lander-
gren Blomqvist som arbetade pi Malméo
museum ndr flyktingarna ankom och inter-
nerades dir. 50 4r senare holl hon ett fore-
drag om sina upplevelser med flyktingarna,
och féredraget blev underlag till en liten bok
som gavs ut ar 2002. Indelningen i nationali-
teter beskrivs som sjilvklar, men i boken
finns knappt ett ord om den stora andelen
judar bland flyktingarna. Rashat och natio-
nalitetshat nimns men utan att antisemitis-
men nimns vid namn. Flyktingarnas religi-
osa behov beskrivs som kristna. Aven 5o ar
senare var denna kvinna, vars demokratiska
och antirasistiska ideal ar dokumenterade
i boken, ovillig att erkinna eller ovetande
om att en stor del av flyktingarna var en
etniskt och religiost separat grupp som var
utsatt for rasism frin andra flyktingars sida
(Landergren Blomqpvist 2002).

Landergren Blomqvist som forblev
ovetande kan jimforas med Kristina Wick-
man som 1945 var nyutbildad likare och
tjdnstgjorde som flyktingldkare for Gver-
Malmo

museum och i Sédervirnsskolan som fung-

levande frin Bergen-Belsen i
erade som beredskapsjukhus, under juli
och augusti 1945. Hon refererar bl.a. till en
incident dir de icke-judiska internerna en
dag hotade med strejk dirfor att en judinna
delade ut maten och ligger da till ett utrops-
tecken, men i 6vrigt ndmns i dagboken intet
om antisemitism. "Rashat” och "nationshat”
nimns, men utan att specificera vem som
hatade vem och hur hatet uttrycktes. Nar
hon blev tilldelad tvi avdelningar, avdelning
4 och 5 i Sodervirnsskolan, nimner hon inte
att de var segregerade: avdelning 4 for judar
och avdelning 5 for icke-judar. Indelningen
var kanske ovisentlig, kanske till och med
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aningen pinsam, och fortringdes tydligen
som ointressant (Judiska minnen 375:275).

Det kan vara virt att pdpeka att dagboken
ocksi refererar exempel pa samlevnad mellan
grupperna. T.ex. beskriver hon en festkvill dir
patienterna upptridde med komiska inslag
och med galghumor frin koncentrations-
ligren. Kvillen avslutades med national-
singerna: "Den svenska, polska och judiska”,
med vilken hon sikert menade den sionis-
tiska rorelsens hymn "Hatikva” (Hoppet)
som senare blev staten Israels nationalsing
(Judiska minnen 375:275). Nir hon 50 ér
senare skickade in sina dagboksanteckningar
till Nordiska museet i Stockholm i samband
med projektet Judiska minnen bifogade hon
ett brev och skrev nigra kommentarer i mar-
ginalen till dagboksanteckningarna. D4 var
det viktigt for henne att papeka att internerna
pa Sédervirnsskolan faktiskt var segregerade
i en judisk och en icke-judisk avdelning, och
att antisemitismen ofta kom till uttryck bland
icke-judiska patienter.

Torsten Nordsjo var Doverstorpsligrets
chef under maj—september 1945. Hans
lakoniska rapport om motsittningar mel-
lan judar och katoliker dr nimnd ovan. Nir
han ett eller tvd r senare som student pi
Socialh6gskolan i Stockholm skrev en uppsats
om sina erfarenheter pi Doverstorpsligret
dgnas ddremot ett lingt stycke at antisemi-
tismen pd ligret och dess rotter (Judiska
minnen 375:29). Skillnaden kan bero pi att
han ansig att det inte var passande for en
myndighetsperson att anklaga polskorna for
antisemitism i en artikel som riktades till en
bred publik, vilket han kunde tillita sig i en
akademisk uppsats. Men den kan ocksa bero
pa att hans attityd hade dndrats si att han si
sméningom analyserade sina observationer
annorlunda.

Nir Arvid Myrgird, som pid medicinal-
styrelsens uppdrag inspekterade flyktingfor-
liggningarna, besdkte Kommunala Flick-

skolan i Lund i mitten av juli rapporte-
rade han inte om antisemitism utan istillet
om sin bedémning att judinnorna smut-

Hans

inspektionsresor fortsatte till oktober, och

sade ner toaletterna (se ovan).
rapporterna ir bevarade i samma arkivlada
som rapporten frin Lund (Krigsarkivet,
Civilférsvarsstyrelsens arkiv, referenskod
SE/KrA/0829/001:0/F7/13). Det ir litt att
uppmirksamma att hans stil andrades under
loppet av arbetet till mer koncisa och kort-
fattade beskrivningar, ett resultat av erfaren-
heterna han samlade pa sig. I fortsittningen
anmirkte han flera ginger pa den antisemi-
tism han motte bland de icke-judiska flyk-
tingarna, ett problem som han inte var med-
veten om eller uppmirksammade under sin

forsta ligerinspektion.

Internationellt inflytande pa svenska
beslut

Folke Bernadotte var ledamot i styrelsen for
SIH (Svenska kommittén for internationell
hjdlpverksamhet), ett statligt organ som inrét-
tades 1944 for att koordinera olika statliga och
privata organisationers insatser i det befriade
Europa och i flyktinghjélpen inom Sverige.
En del av SIH:s korrespondens finns dérfor
bevarad i Bernadotte-arkivet (Riksarkivet i
Arninge, Réda Korsets arkiv). Henrik W:son
Beer var sekreterare for SIH, och Sveriges
delegat vid nigot av UNRRAs moten under
sommaren 1945, dir den internationella
efterkrigshjilpen till Europa diskuterades.
Han beskrev o6verliggningarna angiende
hjilpverksamheten till “displaced persons”
den 29 augusti i en preliminir personlig rap-
port tillstilld Sverker Astrom pa UD. Enligt
rapporten var majoriteten av dessa “displaced
persons” av polsk och jugoslavisk nationali-
tet. Sovjetunionen, Polen och Jugoslavien
krivde sanktioner mot "sidana personer som
icke ville dtervinda till sitt fosterland”, t.ex.
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genom att férneka dem de matransoner som
delades ut. Motargumenteringen, ledd av den
brittiske representanten, citerades av W:son
som foljer:

... huvudsynpunkten (var) att alla dis-
placed persons snarast borde atervinda till
hemlandet, och ingen borde betraktas som
"non-patriable” innan motsatsen slut-
giltigt bevisats. Det framhélls dock att ett
stort antal av de ifrdgavarande personerna
genomgitt sidana erfarenheter och stillts
infér sadana personliga lojalitetskonflik-
ter att det ur humanitir synpunkt vore
obarmhirtigt att med hot om utsvéltning
framtvinga ett omedelbart beslut. Det

vore dirfor limpligare att bevilja dessa
minniskor tillfille till nagon tids dterhimt-
ning, vilket dven skulle ge dem tillfille att
fi informationer om tillstindet i hemlan-
det... (Riksarkivet i Arninge, Roda Korsets
arkiv, Bernadottes samling, vol. 3, referens-

kod SE/RA/730236/1/21/3)

I den visteuropeiska, humanitira attityden
citeras fOrstdelse for “lojalitetskonflikter”,
med vilka kanske avsags politiska, religiosa,
eller etniska konflikter — bland dem antag-
ligen antisemitism, fast inget nimndes om
att det fanns judar bland de som nu skulle
repatrieras. Men det kan ocksa tinkas att
”lojalitetskonflikter” dr en omskrivning for
flyktingarnas ridsla for att dtervinda till ett
land vars inrikes- och utrikespolitik i mycket
var dirigerade av Sovjetunionen via den Réda
arméns officerare och politruker och vars nya
regering var uttalat Sovjet-orienterad.

I en officiell promemoria av W:son
Beer som skickades till Bernadotte tillsam-
mans med brevet till Astrém (Riksarkivet i
Arninge, Roda Korsets arkiv, Bernadottes
samling vol. 38, SE/RA/730236/1/21/38)
ir rapporten om kravet pa sanktioner mot
repatrieringsvigrare mer detaljerad. Den

innehéller dessutom en kortfattad analys av
de olika flyktinggruppernas situation. I den
nimns judarna som en urskiljbar nationell
grupp av “displaced persons”. Det visade
sig vara ldttare att bisti polska judar som
inte ville dtervinda till Polen, eftersom den
polska regeringen meddelade att den inte
krivde sanktioner mot de judar som inte
ville repatrieras. Promemorian skrevs den
28 augusti, och vittnar om att man nu utan
betinkligheter relaterar till judarna som en
separat grupp, savil i internationella Gver-
liggningar som i internt svenska. Vidare finns
hir en internationellt erkind syn pa judarna
som i viss man “non-repatriable”, vilket kan
ha paverkat dven svenska myndigheters beslut
angidende de judiska flyktingarnas mojlighe-
ter att fi stanna i Sverige. Den polska reger-
ingens motiv f6r att undanta judarna frin
kravet om sanktioner nimns inte. Det kan ha
varit forstdelse for deras unika och tragiska
situation, oférméga att garantera deras liv och
sikerhet i den ridande antisemitiska atmo-
sfiren eller en fortsittning pa vissa partiers
strdvan innan kriget att uppmuntra judarna
att lamna landet.

det forstorda
Sovjetstyrda Polen, dir utslag av véildsam

Tvingsrepatriering  till

antisemitism krivde dodsoffer och dir bara
traumatiska minnen fanns kvar av de over-
levandes familjer, upplevdes av de judiska
overlevande som kom till Sverige som ett
svirt hot mot méjligheten till rehabilitering.
Detta vittnar otaliga brev och vittnesmil om.
Gillel Storch, en i judiska kretsar vilkind
fore detta estnisk judisk affirsman bosatt i
Sverige, var officiell representant f6r World
Jewish Congress i Sverige, och verkade sam-
tidigt inofficiellt som representant for Jewish
Agency. Hans korrespondens med kontoret
i Jerusalem finns i det sionistiska central-
arkivet i Jerusalem (Central Zionist Archives,
collection S, vol. 26). Redan i juli rapporte-
rade han om férhandlingar med den svenska
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regeringen om mojligheten att lita de judiska
flyktingarna stanna i Sverige. Den Mosaiska
Forsamlingens agerande dr vil beskrivet av
Svante Hansson (2004: 276—278). Storchs
och den Mosaiska Forsamlingens anstring-
ningar ledde till att regeringen i bérjan av
oktober meddelade att ingen tvingsrepatrie-
ring skulle utforas (Gottfarb 1986: 249). Man
kan undra om det bara var ett slumpmissigt
sammantriffande att judiska organisationers
anstringningar under samma ménad ledde
till att separata liger for judiska “displaced
persons” upprittades i den amerikanska
zonen i Tyskland. Den brittiska ockupations-
ledningen som var ansvarig for ligren i den
brittiska zonen vigrade, troligen pi grund
av rdsla for att judiska liger skulle bli bas
for sionistisk aktivitet och for demonstra-
tioner for fri judisk invandring till Palestina.
De hade goda skil for riddslan: kampanjen
tor judiska ldger leddes av Chayim Yachil,
ledaren for den judiska beskickningen fran
Palestina till de 6verlevande i Europa (Yachil
1980-1981).

Etnisk-religios kategorisering

Nir flyktingar transporterades frin en plats
till en annan i Sverige, vilket skedde hundra-
tals eller tusentals ginger under loppet av
1945—1946, medfoljde alltid en lista 6ver de
personer som bytte liger. Ménga listor finns
bevaradeiLandsarkiveti Lund (Linsstyrelsen
i Malmohus lan, IV, Civilforsvarssektionen,
O 11 vol. 8-34). Listorna var sikert till hjilp
vid registreringen och mottagningen pa den
nya orten, men tjinade ocksd de centrala
organen vid uppfoljningen och den centrala
kontrollen av flyktingstrommen. I bérjan
antecknades det 16pande nummer var och en
fick under viseringen vid ankomsten: namn,
tédelsedatum och nationalitet men ingenting
om etnisk eller religios tillhorighet. Nigon
ging i borjan pi juli 1945 borjade listorna

ocksd ange vem som var jude, och majligt-
vis borjade man parallellt ocksa mirka regis-
treringskorten med ett ] (Judisk) eller M
(Mosaisk) f6r de som troddes vara judar.

Dokument i Bernadottes arkiv kan klar-
gora hur besluten fattades ifrdga om f6lje-
listorna och registreringskorten. Alva Myrdal,
vilkind om dn omstridd som politisk och
kulturell personlighet, var ledamot i SIH och
vice ordforande i SDU, Samarbetskommittén
f6r Demokratiskt Uppbyggnadsarbete. Hon
besokte Doverstorpsligret den 13 maj 1945,
bara en vecka efter kvinnornas ankomst. Efter
besoket skrev hon en rapport dir hon beskrev
flyktingarnas situation och dven gav vissa
rekommendationer (Riksarkivet i Arninge,
Roda Korsets arkiv, Bernadottes samling, vol.
38, referenskod SE/RA/730236/1/21/38).
Rapporten gjorde intryck péd lagerchefen
Torsten Nordsjo som i sin universitetsuppsats
ar 1947 citerar flera stycken nistan ordagrant,
och som ocksé enligt eget vittnesmal foljde
hennes rekommendationer angiende maten
som bereddes for flyktingarna, dock utan att
nimna Mpyrdals namn. Bland de problem
Myrdal observerade var en utbredd anti-
semitism bland de icke-judiska kvinnorna,
och hon var kanske den forsta icke-judiska
observatéren som ansig att hir var skilet
till de stindiga sammanstétningarna mel-
lan grupperna. I rapporten relaterar Myrdal
ocksa till behovet att férbereda flyktingarna
for ett framtida liv i det svenska samhil-
let. Hennes liberala ideologi, och kanske ett
mitt av realistisk klarsynthet, gjorde henne
dirmed till en av de forsta officiella svenska
personer som insdg att ménga polskor aldrig
skulle kunna 4tervinda till Polen, stick i stav
med en di ndstan samstimmig attityd bland
myndigheter och ligerpersonal.

Aven journalisten Tora Nordstrom-
Bonnier, som besokte Doverstorpsligret i
maj 1945, var bestdrt over antisemitismen
bland polskorna. Hennes rapport i Expressen
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22.6.1945 ger en ling empatisk beskrivning
av de judiska kvinnorna och deras drém om
att "avsluta 6kenvandringen” och komma till
“det torlovade landet”. T hennes beskrivning av
samtalet med ordféranden for ligerkvinnor-
nas fortroenderdd, professor Ida Kaminska,
ges stort utrymme it frigan om antisemi-
tismen bland kvinnorna. Kaminskas svar var
undfallande. Hon pekade pé det faktum att
manga av kvinnorna var primitiva och outbil-
dade som skil till att antisemitismen fanns
kvar. Vad hon inte berittade for journalisten
var att hon sjilv dolde en judisk eller halv-
judisk identitet. Hon var f6dd med namnet
Janina Sztejnbarg och tog namnet Kaminska
under den nazistiska ockupationen for att
dolja sitt ursprung. Hon beskrivs i reportaget
som polska, vilket i artikelns terminologi
betyder att hon inte var judinna, och hennes
storsta lingtan var att ’komma tillbaka hem”
till Polen. Hennes biografi finns bevarad i
Warszawa-universitetets arkiv. Nordstrom-
Bonnier uppmirksammade alltsd att medan
de icke-judiska polskorna "ville tillbaka hem’

s& dréomde judinnorna om nagot annat, om

»

ett nytt hemland i Palestina. Méjligheten att
stanna i Sverige ndmns i reportaget inte som
ett alternativ.

Den 27 maj, tvd veckor efter sitt besok
i Doverstorp, lade Myrdal fram ett forslag
till SDUs verksamhet for de f.d. koncentra-
tionsldgerfingar som befann sig i Sverige. I
torslaget nimner hon exempel pi de natio-
naliteter som finns representerade bland
flyktingarna, men namner di bara ”polacker”
— inte judar, vilket kan bero pa hennes syn pi
lisarna hon vinde sig till, pd hennes egen atti-
tyd eller bidadera. Men i forslaget ingick som
uppgift att motarbeta den antisemitism hon
sdg bland polskorna. En stor del av hennes
torslag gillde informations- och utbildnings-
verksamhet for demokratiska virderingar,
bland annat att 6versitta Daniel Bricks skrift
mot antisemitismen Varfor anklagar man

Judarna till polska. Detta projekt hade enligt
henne redan pébérjats — bara en dryg manad
efter flyktingarnas ankomst till Sverige.

Ungefir tre veckor efter hennes rapport
om besodket i Doverstorp, 18 juni 1945, cite-
ras Myrdal i ett protokoll frin ett méte som
initierades av SIH med representanter frin
alla organisationer som var aktiva med flyk-
tingarna i Sverige (Riksarkivet i Arninge,
Réda Korsets arkiv, Bernadottes samling, vol.
38, referenskod SE/RA/730236/1/21/38).
Myrdal féreslog att registreringen av flyk-
tingarna skulle forbdttras si att till exem-
pel deras sprik och “konfession” skulle
anges. Dirmed menades sikerligen att man
skulle ange vem som var jude eller judinna,
och kanske ocksd katolik. Hennes forslag
maste tydligen ha antagits av de repre-
sentanter frin Civilforsvaret och Statens
Utlinningskommission som deltog i métet
tor, som beskrivits ovan, borjade “f6ljelistorna”
redan tvi—tre veckor senare specificera vem
som var jude, eller "mosaisk”.

Hur den svenska personalen visste eller
trodde sig veta vem som var jude finns ingen-
stans forklarat. Kanske tillfragades flykting-
arna innan avfirden eller si initierades en
inofficiell "folkrikning” som bedrevs av kura-
torer eller annan personal pi de olika forligg-
ningarna. Ndgon ging antecknades bokstaven
J tor judisk eller M f6r mosaisk identitet pd
registreringskorten. Vid rikning av korten for
dem som avled inom ett ir efter ankomsten,
354 personer som inte lyckades aterhimta
sig fysiskt, var ungefir 30 procent markerade
som judar (Riksarkivet, Statens utlinnings-
kommission, passbyrin 1917-1952, E11, vol.
14-15). Det dr oklart vem som skrev till-
ligget och nir det gjordes. Vid ankomsten
tycks bara de tryckta rubrikerna ha fyllts i.
Det ir signifikativt att samma kategorisering
av flyktingarna, som péd 1930-talet anvindes
for att "skydda” Sverige fran judisk invandring
(Kvist Geverts 2013), nu dterinfordes men
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denna ging for att skydda judiska flyktingar
frin antisemitism.

Alva Myrdal kan dirfor ges viss dra for
den attitydf6rindring som dgde rum under
de forsta minadernas kontakt med de over-
levande fran ligren. Givetvis spelade ocksa
den svenska personalens egna observationer
en viktig roll; minga som i brjan var ovetande
om den kulturklyfta som fanns mellan polska
judar och icke-judar, och kanske med visst
mitt av indignation bevittnade en separering
pa rasistiska eller religiésa grunder, insig i
bérjan inte behovet av att erkdnna judarna
som en etnisk grupp men lirde sig snart av
erfarenheterna. Typiskt for ett demokratiskt
och humanitirt patos som inte ville erkdnna
de rasistiska principer som var en av stotte-
pelarna i den nazistiska ideologin ir Torsten
Nordsjos universitetsuppsats, dar han rea-
gerar pd forslaget att separera judiska och
icke-judiska flyktingar i separata liger:

Forhallandet var sd allvarligt att det héjdes
roster for att skilja pa polskor och judin-
nor i olika liger. Lyckligtvis kom dylika
dtgdrder icke till stand. Det hade varit att
acceptera nazismens véildsliror. Istillet
sokte man motverka rasférdomarna genom

objektiv upplysning. (Nordsjé 1947)

Nordsj6 hade inte helt ritt. Att Sodervirns-
skolan i Malmé som beredskapssjukhus
redan ijuli eller augusti var indelad i en judisk
och en icke-judisk avdelning har beskrivits
ovan. I ett cirkuldr frin Civilforsvarsstyrelsen
till forestindare for olika liger den 16
november 1945 ges direktiv for utplacering
av flyktingar frin konvalescentforlaggningar
i Ulricehamn som ska stidngas. Bland annat
skulle samtliga polska kvinnor &verforas
till Doverstorp. De polska minnen skildes
it: judar till Tappudden och icke-judar till
Oreryd. Tydligen fanns det ingen annan
utvig for att skydda de judiska mannen frin

antisemitism och undvika sammanstot-

ningar mellan grupperna (Riksarkivet, Statens
Andra  Virlds-
krigets ldgerarkiv, vol. 46, Doverstorps-

Utldnningskommission,

ligrets arkiv).

Summering

Innan de overlevande anlinde till Sverige i
slutet av april och bérjan av maj 1945 var den
svenska opinionen och de svenska myndig-
heterna ovetande om deras svira kroppsliga
och mentala tillstind (Reuterswird 2005).
Dessutom saknades forstielse for kultur-
klyftorna mellan de olika grupperna av flyk-
tingar och med mycket fi undantag erkin-
des judarna inte som en urskiljbar grupp.
Mottagandet och den efterf6ljande karantin-
perioden blev for de svenska myndigheterna
och den svenska personalen knuten till en
inldrningsprocess utan vilken flyktingarnas
rehabilitering inte hade varit genomforbar.
En del av inldrningen var moétet med den
polska antisemitismen som var frinare, grovre
och aggressivare dn den man kunde bevittna
bland svenskar.

Minga konfronterades for forsta gingen
med judar som en etnisk minoritet. Svenska
judar betraktade sig ndmligen ofta som
etniska svenskar som tillhérde en religios
minoritet. Ett erkdnnande av det judiska”
som en etnisk definition, och av behovet att
beskydda den judiska gruppen fran rasistiska
torféljelser dven bland nazisternas offer, var
en noédvindig del av inlirningsprocessen.
Som visats ovan gick inldrningen snabbt, tack
vare Alva Myrdals och kanske andras skarp-
syn, och tack vare den svenska personalens
férmaga att lira av erfarenheten. Forstielsen
for de judiska Gverlevandes vigran att ater-
vinda till Polen, och f6r ménga icke-judars
vigran att atervinda till ett kommunistiskt
Sovjetdominerat Polen, vixte efter hand och
ledde till beslutet att ingen av “repatriandi”
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skulle tvingas resa tillbaka till Polen. Ett
svenskt liberalt och humanitirt patos i manga
kretsar bidrog till viljan att ge nazisternas
offer en moijlighet att bygga upp sina for-
storda liv pa nytt i Sverige.

Detta skrivs nidr den polska regeringen
med lagstiftning forsoker paverka historie-
skrivningen i en riktning som tonar ner bety-
delsen av polackers medverkan till mord pa
judar under det andra virldskriget. Samtidigt
okar oron i Vist-Europa for en vig av xeno-
fobi, islamofobi och antisemitism vilka alla
utgdr ett hot mot minoritetsgrupper och
mot de traditionella liberala virderingar som

Forfattarens tack

Forfattaren vill rikta ett varmt tack till riks-
antikvarie Lars Hallberg (Riksarkivet i
Stockholm), professor Lars M. Andersson
(Hogskolan i Halmstad, tidigare Uppsala
universitet) och professor Malin Thor Tureby
(Linkdpings universitet) for deras hjilp och
virdefulla synpunkter.

Dr. Mordechay Giloh

ar fodd i Sverige ar
1952 till polsk-judiska
foraldrar, under namnet
Mark Gluchowicz. Han

arbetar som forskare i
jordbruksteknologi i ett
israeliskt statligt institut
fér agronomisk forskning.
Sedan 2008 har han dess-
utom som amatér och fri-
lansare studerat mot-
tagandet av 1945-ars raddade till Sverige

och deras gradvisa inslussning i det

svenska samhallet. Han har tva tidigare
publikationer i &mnet: en populér redogdrelse
i veckoslutsbilagan till den israeliska dagstid-
ningen Makor Rishon, och en artikel som
publicerades dversatt till polska i den historiska
tidskriften Zaglada Zydow ("Den judiska
forintelsen”) som ges ut i Polen.

minga anser dr grunden till fredlig sam-
existens i ett multikulturellt och demokra-
tiskt samhille. Studier av efterkrigstidens
attityder till judar och till antisemitism kan
bidra till 6kad férstaelse f6r judiska och andra
flyktinggruppers strivan att kombinera en

bibehillen sirart med integrering i samhal-
let. Det nutida Europa dr mer multikulturellt
och 6ppet dn det samhille flyktingarna motte
1945. Andd kan kanske erfarenheten fran
motet med nazisternas offer dven idag bidra
till att stereotypiska och generaliserande atti-
tyder fir ge vika for en forstielse for flyk-
tingarnas identiteter och kulturella sirdrag
och en syn pa flyktingar som individer med
personliga bakgrunder, livserfarenheter och

framtidsdrommar. I

The division between Polish Jewish and non-Jewish concentration camp survivors: reactions from
the Swedish society during the spring and summer of 1945 ¢ As approximately 20,000 survivors from
the Nazi concentration camps where received in Sweden during the spring and summer of 1945, the
refugee workers and decision makers knew very little about their background, culture and ethnicity.
Initially, the general opinion held that the antagonism between Jews and non-Jews from Poland was
a mutual religious and cultural conflict and only a few observed the harsh verbal antisemitism that was
common among non-Jewish Polish refugees. Over the coming months, an awareness of two separate
Polish identities developed and the prevalent anti-Semitism was recognised for what it was. All persons,
who lived within the borders of Poland before the war, were initially classified as Poles but gradually a
classification according to religious and ethnic belonging developed. After a few months, the govern-
ment and authorities realised that it was impossible to demand that all refugees return to their country of
origin. A study of the archives of state authorities and aid agencies in Sweden reveals how an increasingly
liberal view of society, the personal experiences of the aid workers as well as international circumstances
contributed to a deeper understanding of the situation of the refugees and their needs to build a new life
in Sweden, where many of them eventually where rehabilitated.
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